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Mnogo teh najemnikov in podnajemmnikov povzelo
je pal slovenske Sege in navade; nekateri so celo svoja
nemska in druga imena prekestili v slovenska. Tako se
je n. pr. plemenitaZ Torre jel imenovati Turna, Katzen-
stein Kocijanarja, Gallenberg Ostrovrharja, itd
A kaj vse to! Srea slovenskega le niso imeli nikdar.

Vendar slovenski jezik ni se dal kar meni nié, tebi
ni¢ zatreti tako hitro. Skoro do 14. stoletja je bil gospo-
dar po Kranjskem, Korotkem, v Istri, po Gorifkem in
Stajarskem. Tako pripoveduje nemski pesnik iz 13. sto-
letja Ulrik Lihtenstein, ki je preobleéen v Venero
potoval proti Veneciji, da ga je Korogki dezelni knez po-
zdravil slovenski: Buge was primi, gralva Venus! (Bog
vas sprimi, kraljeva Venus!) Vemo tudi, da so menihi po
kranjskih samostanih pisali Ze v 12. stolefju v slovenskem
Jeziku, Na Vipavski %oli udila se je %Ze v 15. stoletju slo-
vensdina poleg nemsdine, Ta Sola je bila tedaj prva, v
kateri se je gojila slovenidina na Kranjskem, Koroski knezi
g0 se postavljali v slovenskem jeziku in so tudi sloven-
sko prisegali. In tako Se marsikaj.

Ob veljavo je pa priSel slovenski jezik najprvo na
Zgornjem Stajarskem in na severnem Korofkem. Tam
so bili grajs¢aki in njibovi hlapei najhujsi Nemei, ki so
g Casom svoje podlozne Slovence kar cisto ponemdili. —
Furlanija se je peitalijanéila, in Benedani so jeli posedati
bregove po Istri ter naseljevati po njih svoje rojake Lahe.

Tudi po Kranjskem so se naseljevali Nemeci; a skoro
povsod, n, pr. v Sorici, Bitnem i t. d, so se poslo-
venili. Le na Kocevskem so ohranili svojo nemsko na-
rodnost. — Sedaj je na Kranjskem 28033 Nemcev. Ko-
devski okraj sam jih Steje 14736, Lijubljana jih ima
6127, obdina Bela Peé na Gorenjskem 635, trg Litija
pa 49. Drugi so raztroSeni po vsi deZeli. Najmanj Nemcey
ima logaski okraj. (Dalje prib.)

Kmetijski pouk v ljudski Soli.
Spizal A. Likogar.
(Dalje.)
adar je gornja plagt zemlje glinasta in se pod njo
nahaja §e bolj éista glina, da vode nié ne prepuséa,
torej vsa dezevnica zaostaja v orni zemlji, je modvir-
nata zemlja. Modvirnata zemlja je brez odpeljave vode
zelo slaba, ker se zemlja vsled preobilne mokrote skisa
in ker ne moreta zrak in toplota do nje.

_ Apnenec, glina in kremen so rudnine, zato imenu-
jemo tudi prst, ki je nastala iz omenjenih rudnin, rud-
ninsko prst. Razen teh treh rudnin imamo v zemlji e
sledede rudnine: gips, kali, Zelezo, fosfor, kuhinjsko =ol
itd. Rekli smo %e, da je vsaki zemlji primefanih nekaj
zivalskih in rastlinskih odpadkov. Razkrojene Zivalske in
rastlinske odpadke imenujemo sprstenino (humus).

Najved sprstenine se nahaja po gozdeh, kjer drevésno
listje in veje odpadajo in sprstené. Taka zemlja je zelo
rodovitna ter jo imenujemo gozdno zemljo. Tudi gnoj in
nastelja spratené. Tako zemljo, ki ima mnogo sprstenelega
gnoja v sebi, imenujemo vrino zemljo,

Spratenina (humus) ima ¢rno barvo, zato je tudi vsa
zemlja, v kateri je dosti humusa, bolj temna ali celo ¢rna.

Ker ima humus vse redilne snovi v sebi, zato stori
zemljo zelo rodovitno. Pa tudi v drugem oziru izboljiuje
humus zemljo. Humus ima to lastnost, da silno weliko
mokrote poviije, da celo mokroto iz vlaZnega zraka srka,

zato je posebne vaZnosti v pedfeni in apneni zemlji, da
rastline ne trpe toliko radi suge.

Ker je sprstenina zelo rahla, zato izbolj¥uje tudi gli-
nasto zemljo, ker jo rahlja, da dohaja v njo toplota in
zrak, brez katerega se razne snovi ne dajo razkrojiti. Da
sta toplota in zrak posebno vaZna za razkrojitev, vidimo
pri Soti. Sota ni nié¢ drugega kakor vsahnjene motvirske
rastline, ki pa vsled preobile mokrote niso prisle v do-
tiko z zrakom in razno toploto in niso mogle sprsteneti,
ampak je nastala kisla sprstenina, ki ni za Zivez rastlinam,

NasSi dopisi.

Iz ,Zaveze slovenskih uéiteljskih drustev*. Di-
rektorij .Zaveze* je imel doslej stiri seje. VaZnejée stvari,
ki so se redile, so bile: Prof. J. Holubu v Pragi, Sloven-
ski Matici in Glasbeni Matici v Lijubljani so se poslale
zahvale za predmete, darovane Solskemu muzejun®. Banki
LSlaviji* se¢ je poslal izkaz vseh zavarovancev (uéiteljev
itd.) s pro&njo, da zadevo ko hitro mogode redi.

Ravnateljstvo ¢. kr. zaloge Solskih kujig je darovalo
LSolskemu muzeju® 74 slovenskih in hrvatskih folskih
knjig. Kranjska hranilnica v Ljubljani je odgovorila, da
ne more za ,Solski muzej® niGesar prispevati,

Italijansko uéiteljsko drustvo v Graditki je poslalo
JLavezi® poziv, v katerem predlaga, da se konitituira
nekak odsek, ki naj sestavi in izroti do 2. grudna L 1. Nj.
Velianstvu spomenico o uditeljskem gmotnem stanju.
Ker je ta dopis doSel prepozno ter je tudi pisan le v ita-
lijanskem in nemskem jeziku, in ker je slovensko udi-
teljstvo primorsko Ze samo storilo potrebne korake v tem
oziru, sé o tem dopisu ni dalje ragpravljalo. Paé pa se
je ravno v tej zadevi stopilo v dogovor s ¢eko uéiteljsko
zavezo v Pragi, o Cemur bomo pozneje natandneje porocdali.

Nj. PrevzviSenosti ministerskemu  predsedniku se je
na obéno Zeljo poslala prodnja, da bi se pri delitvi jubi-
lejnih medalij oziralo tudi na uditeljstvo. Tej prosnji se
z razpisom z dne 19. listopada L I. 3. 1526 ni ugodilo.

- Ugiteljsko druftvo v L. prada, kakéno stalifCe
zavzema ,Zaveza“ napram novoustanovljenemu drustvu
«Naza straza*, ki je pri konStituiranju svojega odbora
popolnoma prezrlo uéiteljski stan, ki bi se moral vendar
pri tem drudtvu posebno uvaZevati. — Sklenilo se je pri-
porodati uditeljstvu, da podpira to drustvo (kot ¢lani) ter
da bode ,Zaveza* potem Ze storila potrebne korake.

Odboru ,Slovenskega uctiteljskega drustva
v Lijubljani* poslala se je — v zmislu sklepa glavoe
skupidine — primerna uloga glede prevzetja ,Ucitelj-
skega Tovarisa® v Zavezino last, s profnjo, da postavi
to vaino totko na dnevni red prihodnjega obénega zbora.

Neko spodnje-&tajersko uditeljsko drustve nam je
poslalo slededi dopis:

,Utiteljsko drustve za ... .. okraj odloéno ob-
soja: l. Poklonitev zavezinega direktorija |jubljanskemu
knezotkofu v imenu slovenskega uditeljstva, ker 5 tem
direktorij brezmiselno izrota slovensko ucéitel j-
stvo in §olo klerikalizmu in torej reakeiji. 2. Posto-

anje direktorija proti pnameravani in gapredéeni interpe-
Emiji nasih delegatov glede sub 1. navedenega. — Di-
rektoriju se narocéa, da svoje postopanje glede navedenih
totk podpisanemu druStvu opravici, sicer bode to pri-
siljeno, svoje konsekvence jzvajati.*

Temu drultvu se je odgovorilo s pozivom, naj se
posluzuje v obéevanju z ,Zavezo* dostojnejiega tona fer
naj v tem zmislu prenarejeno ulogo gzopet predlozi. —
Kam pa pridemo! Direktorij ,Zaveze® vendar ni pod-
rejen posameznim uéiteljskim drustvom, nasprotno, on
stoji na delu nade organizacije. Odgovoren je sicer za
svoje postopanje, a le upravnemu odboru oziroma dele-
gaciji ,Zaveze“. Ako bi se pripoznalo prej omenjeno na-
¢elo, bi imel direktorij vendar nekoliko preved gospo-
darjev za tako majhno ftevilo podloznikov! Navzlic temu
pa je bil direktori) vedno pripravljen po moinosti ustreéi
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raznirm Zeljam posameznih drudtey in bode to tudi v pri-
hodnje. Kar pa more najmanj zahtevati, je dostojnost
v izrazih.

Ker se je pa o tem predmetu tudi pri nekem dru-
gem spodnjestajerskem uditeljskem drustvu razpravljalo,
sklenil je &lirekmrij pojasniti to zadevo v ,Popotniku®,

Najpoprej bodi povedano, da je bil odgovoren v
tej zadevi upravni odbor, ne pa direktorij, kar je bilo
razvidno iz dotiénih poreéil. Prosimo torej nekoliko vedje
pazljivosti! (Sicer je pa zdaj izvoljen nov upravni od-
bor!) Nikakor pa ni res, da bi bil direktorij (recte: upravni
odbor) prepreéil dotiéno interpelacijo. Tega ne more! Inter-
pelacije so dovoljene vsakemu Zavezinemu élanu (L. ).
pri glavnih skupsdinah), tudi de so $e tako ,brezmiselne®.
Kolikor nam je znano, so nekateri gg. tovari$i — pa ne
samo odborniki — pojasnili gg. interpelantom privat-
nim potom to zadevo. Uspeh tega pojasnila je bil, da se
interpelacija ni stavila. S tem pa so gg. interpelantje
priznali, da so s pojasnilom zadoveljni, da nimajo ved
veroka interpelirati, da se torej strinjajo z postopanjem
odborovim. To je logiéni sklep. Ako ne, naj bi bili inter-
pelirali! Upravni odbor bi bil seveda tudi izvajal konse-
kvence. To je pa bilo za gg. interpelante pa¢ vseeno!
Ako kak odbor postopa ,brezmiselno®, je bolje, da ga ni
in da d& prostor drugemu, sposobnejfemu. Toliko glede
szaprecenja*. — Upravni odbor pa je bil res mnenja, da
bi g))ila ob tedanji priliki taka interpelacija neumestna in
nepolrebna, Interpelacija bi bila vzbudila gotovo pozor-
nost nekaterih krogov in temu bi sledil boj in polemika
po raznih éasnikih — brez potrebe. A Zaveza® je prazno-
vala takrat H0letnico vladarstva nafega presvit-
lega cesarja ter ob enem svojo 10letnicol Al bi

bilo — ne glede na druge razloge — umestno, profanirati
ta dan z interpelacijo, ki bi rodila le razpor? Menimo, da
ne, — . Zaveza* je dozdaj e marsikaterega sloven. Skofa

pozdravila — brez interpelacije. Dotiénim gospodom bodi
v tolazbo tudi povedano, da so sedanjega ljubljanskega
knezoskofa razun ,Zaveze* pozdravile se druge osebe n
korporacije iz najviSjih vojaskih in uradniSkih krogov, ne
da bi se bile vsled tega ,poklerikalile*. Opozarjamo tudi,
da je ,Zaveza® opetovano naglafala in e pri IX. glavni
skupstini soglasno sklenila: ,Slovensko uéiteljstvo, zdru-
Zeno v ,Zavezi“, se izreka za slozno delovanje z duhov-
s¢ino v prospeh sloven. naroda.* Kaj se to pravi? — K
sklepu omenjamo &e, da je novi knezofkof ljubljanski
odkritosréen prijatelj slovenskega uciteljstva, ter da je to
#e vedkrat dejansko pokazal. Sapienti sat? ;

Vestnik

Cesarja Franca Jozefa 1. jubilejska ustanova za
uéiteljske sirote na Kranjskem: Slovensko uditelj-
sko drustvo v Ljubljani ranjkemu Mateju Mocniku v
spomin 50°10 gld.: gdé. Bauer Alojzija, naduditeljica v
Ljubljani, 3 gld.; gdé. Konseheg g Friderika, uéiteljica
v Ljubljani, 2-40 gﬁd.; gdd. Raunacher Ema, uéiteljica
v Ljubljani, 2:40 gld,; gdé. Illerschitsch Franja, udi-
teljica v Ljubljani, 1'80 gld.; gdé. Golf Klotilda, uéi-
teljica v Ljubljani, 1-80 gld.; gd¢. Naglas Jakobina, udi-
teljica v Ljubljani, 1'80 gld.; g. Cerin Josip, uditelj v
Zagorju ob Savi, 1'50 gld.; g. LavtiZzar Frane, uditelj
v Kamni gorici, 1 gld.

Ué¢iteljski komvikt: G. Seber Rihard, lastnik ti-
skarne v Postojini, 15 gld.; tvrdka Jegli¢ & Leskovic,
trgovina s specerijskim blagom v Ljubljani, 25 gld.;
tvrdka J. C. Mayer, trgovina z manufakturnim blagom
v Ljubljani, 5 gld.; tvrdka Gri¢ar & Mejaé, trgovina
2z narejenimi oblekami v Ljubljani, 32 gld.; tvrdka A.
Krejti, trgovina s klobuki v Ljubljani, 255 gld. ; tvrdka
J. Soklié, trgovina s klobuki v Ljubljani, 755 gld.;
tvrdka Josip Petrié, trgovina s Solskimi zvezki in
Solskimi potreb&Cinami v Ljubljani, 100 gld.; g Milic
Rudolf, lastnik tiskarne v Ljubljani, 1439 gld.; g. J.
Kumse iz Ljubljane, nabral v Ivanjemselu 1'50 gld.;

5 Mayr Peter ml, gostilni¢ar in posestnik v Kranju,
gld,; g Mayr Peter ml. posestnik v Kranju, na knj.
kr. podr. Stev. 1. 13-80 gld.; g. Zumer Andrej, c. kr.
okrajni Solski nadzornik v Kranju, 3:20 gld.; g. Koro-
sec Josip, naduditelj v Kropi, 1 gld.; g. Lavtizar
I'rane, uditelj v Kamni Eorici. 3 gld.; g. Verbié Josip,
c. kr. vadnifki uditelj v Ljubljani, na knj. kr. podr. &. 103
17 gld.; g. Sitseh Vojteh, uditelj v St. Vidu nad Ljub-
ljano, na knj. kr. podr. &. 2:70 gld.
Jalkob Dimnilk,
blagajnik.

Osobna vest. Kaznilniéni ucitelj v Mariboru, gospod
Sredko Stegnar, je ad personam pomaknjen v X. &i-
novoi razred.

Novi odbor .Slovenskega néiteljskega drustva“:
G. Juraj Rezek, predsednik; g. Janko Likar, podpred-
sednik; g. Engl. Gangl, tajnik in sourednik; g. Fran-
disek érnag 0j, blagajnik in upravnik; g. J. Dimnik,
urednik ter odborniki gg.: Frandifek GabrSek, Luka
Jelene, Lovro Letnar in Jozef Verbid. Pregledo-
valcem ra¢unov se bili voljeni gg.: Anton Javoerdek,
Maks Josin in Karol RoZzane.

Odbor ,Drustva za zgradbo néiteljskega konvikta
Zza 1. 1899.: Predsednik g. Andrej Zumer, I. podpred-
sednik g. Frantisek Gabrsek, Il. podpredsednik gospod
Jozef Cepuder, tajnik g. Juraj Rezek, blagajuik go-
spod Jakob Dimnik in odborniki ge.: Fran Crnagoj,
akob Furlan, Engelbert Gangl in Janke Likar.
Pregledovaloem radunov so bili voljeni gg.: A. Javoriek,
M. Josin in Ivan Krulee.

Goriea 28. prudna. Danes se je otvoril deZelni zbor.
Dosli =0 tudi slovenski poslanci. Degelni glavar grof Co-
ronini je predloZil zakonski naért, izdelan od vlade, za usta-
novo dezelnega Solskega zaloga. Poslanec dr. Gregordid
Je podpiral ta naért, poslanec dr. Tuma je predlagal, naj
se nacrt proglasi nujnim. Italijanski poslanec Pajer je
strastno pobijal nacrt, reksi, da se hoée [talijanom nasta-
viti samokres na vrat. Nujnost se je odklonila, ker je tudi
knezonadikof glasoval proti nujnosti. Nadrt se je izroéil
odseku 7 &lenov, ki ima nalog, da v desetih dneh sporoéi
o nadrtu.

Jubilejska samopomoé. Tovaride, tovarisice in udi-
teljske soproge, ki Zele pristopiti temu najmlajéemu na-
Semu podpornemu drustvu, opozarjamo, da velja brezpo-
gojni sprejem samo Se za mesec prosinec t. L. Zglasati se
je pri g. A. Kleéu, uditelju v tjuhljani.

»SIn®, Izvirna drama v Stirih dejanjih, ki jo je spisal
nas vrli tovaris in sourednik nafemu listu, g. Engelbert
Gangl, se je dne 20. grudna m. l. prvikrat predstav-
ljala na slovenskem odru ter dosegla v vsakem oziru naj-
bolj&i uspeh. Mi marljivemu pisatelju od srea Cestitamo
ter zelimo, da bi nadaljeval v zapodetem delu ter temu
krasnemu ,Sinu® ustvaril kmalu brata. Le vrlo naprej,
da se tudi na tem polju pokazemo, koliko znamo in pre-
moremo slovenski uditelji.

wDer Siiden*, Edini casopis za politiéne, kulturne
in gospodarske koristi Hrvatov in Slovencev v nemskem
Jeziku, izhaiajoﬂ na Dunaju, svrdil je prvo dobo svojega
razvitka. Akoravno je bil dasopis ,der Siiden® ustanov-
ljen v najgorsi dobi, pridobil si je tekom polleta vendar
mnogo prijateljev, ne samo med Hrvati in Slovenci, tem-
vet tudi med drugim slovanskim svetom. Da, celo med
Nemei je nafel naro¢nikov, najboljé dokaz, kako potre-
ben da je bil ta list, ki so ga ustanovili odliéni slovenski
in hrvaiki zastopniki v drzavnem zboru. Ta &asopis, ki
je izhajal s kraja po dvakrat na mesec, zacel je od za-
cetka listopada izhajati po trikrat na mesee, ne da bi se
bilo starim naroénikom naroCnina povifala. Od mnogih
strani dohajajo vesti, da bi list skoro postal tednik. To
bode pa le takrat mogoce, ko bode za tedensko izdavanje
dovolj naro¢nikov. Ze s tem, da list izhaja trikrat na
mesec, so strofki vedji, nego naroénina. Zato prosimo
slovenske in hrvatske rodoljube, katerim je na tem leZede,
da more fa list dosezati svoje svrhe, da se nanj narota-
! vajo, narotevanje lista Citalnicam, gostilnicam, kavarnam
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in domoljubnim zavodom priporotujejo. Velike vaZnosti
za list so tudi oglasi (inserat1), posebno za one tvrdke in
pojedince, koji trgovinskih in drugih zvez izvan sloven-
skih in hrvatskih deZela Zele,

Urednistvo in upravnidtve lista ,Der Siiden® nahaja
se na Dunaju L Plan?cengasse 4,

Celoletna naro¢nina znaga 3 gold., polletna 1 gold.
60 kr.

Vabilo na naroc¢bo.

Z danadnjim listom nastopi »Uc¢it. Tovari§s
svoje devetintrideseto leto. Presréno se zahvaljuje
vsem svojim blagim prijateljem iz vseh slo-
venskih pokrajin za toliko blagovoljno
poedporo v minulem letu in jth obenem prav
uljudno prosi, da bi se tudi v novem letu
zdruzevali kot zveste tovariSice in tovari$i
k svojemu sTovaridue« ter blagovolii podpirat
veliki trud, ki ga imamo za blagor in koristi
slovenskega uditeljstva in domacega Sol-
stva. ”

»Uditeljski Tovarid« bode z blago pomodjo
svojih vrlih sotrudnikov in zvestih narotnikov tudi
vprihodnje krepko delal na polju slovenskega
Solstva in uéiteljstva vseh slovenskih po-
krajin, in veé ko bode imel podpore, lepSe bode
izpolnoval svojo nalogo. Zatorej Zelimo, da bi mu
bili zvesti vsi dosedanji p.i. naroéniki in da
bi se oglasilo ¢ mnogo novih. Tudi najuljudneje
prosimo, da bi vsi p. i. narofniki, ki so dolZni Se
kaj naroénine od prej$njih let in od minulega leta,
blagovolili to poravnati pri upravniStvu.

»Uditeljski Tovarise bode izhajal tudi vpri-
hodnje trikrat na mesec mn velja

za celo leto 4 gld.
za pol leta 2 ,,
za Cetrt leta 1,

Da se vidimo veselo in mnogobrojno
v novem letu!

Urednistvo. Upravni$tvo.

Blagajnikov listek.

Dragi tovarigi! — Se tretje leto Vam hofem bili nadlezen, #studi
po wvolji drogih. Prosim Vas pa takoj prav uljudno, da imale z menoj
potrplienje in mi ne jemljets vsake besedice za zlo, fe se mi je kdaj
obragati direkino do Vas, — Osobito Vas pa prosim, da mi evenl. na-
pake in pomote takoj nazmanite, da se popravijop — snj sem tudi fe
Jaz marsikomu nazoanil pomolo njému v korist

Tovarii! V zadnjem éetrtletju so Vam bile izboljgane plate — —
menite-li, da jo bil lega delezen ludi Tovarig®? — Plaéil od nikoder
ni! Zastankov je za tekofe leto 1300 gld,

Tako res ne sme iti dalje. Da se _Tovarisu® npravni stroski zni-
#njo, se mora vsem nemarnim pladnikom Tovarig® 2z novim letom usta-
vitl, in sieer veem istim, ki s0 z naroénino za 2 leti oa dolgu, pa se
niti z dopisnieco ne oglase, da pojasnijo razmers,

Hes — — najveékral je beda kriva, ¢e nastaja dolg!
Pri roksh imam ravnokar dogel list, ki mi govori o bednem stanju ne-

kega nafega brpina. Da — — komnj hi hilo, da dobivasen od To-
varia“ podpore, ne pa da bl on prinagal grtev ,Tovarisu*
To je zalostno!

Vendar pa veele] ni lako Zalostno, mnogokrat je tudi krive ne-
marnost uéiteljev, da trpi ,Tovaris* deficit! Marsikateri ima na
jeziku zavesti v izohilju, n kjer je treba pa majhne frtve, leddj ga pn —
— ni nikjer. Tako ne sme hiti!

Prosim Vas lorej prav uljudne, da se oglasite zastareli doliniki z
denarnimi pofiljalvami takoj ob novem letu!

Prosim Vas pn #e to: Poslniujte se edino le fekov.
Vam in nam stroskov ter olajia poslovanje.

Ceki so se prilozili 2e zadnji Stevilki in to — vsled neke pomole
— yeem naroénikom. Le majhen del istibh dobi éek sele v tej Stevilki.

Reklnmacije podiljajle odprte ler podtnine proste.

Ka nova narofila se bode oziralo le, ako se nam dopoilje vsaj
getrlinn narofnine, in to radi — — ljubega redu!

Ne zamerite mi, tovari®i, gajsegre za nag lisl, za nas ugled! — —

Zelim Vun konéno vsem prav vesslo novo leto!

Pozdravljs Vas vse Vas lovarid

Barje, 49 grudna 1898,

To pribrani

Crnagoj,

Listnica urednistva.:

G. dr. Fr. K. v G.: Vado odpoved na uad lis, ki sle jo nazna-
nili nafemu uredni¥yvu, smo izrofill upravoiflvo nagega listy, da Vas
értn iz vrste mafib naroénikov; ne mislite pa, da bi nas tv odpoved
oplagila, da bi v novem letn ne stali tako zvesto ob strani primorskega
uditeljstva kakor v starem letn. Se tembolj e bomo oklenili uéiteljstva ter
brezozirno zavinili vsakogar, kdor bi se #e nadalje upal Lrpinéiti strada-
jode nbiteljstvo. Mi nimamo namena in tudi ne napadamo prav po k-
viel“ gori¥kih defelnih poslaneev, ampak mi se le zavzemamo za gorisko
uditeljstvo, ki ,prav po keivici® strada! — V Istre in na Qoridko: Pri-
hodnjie!

Gospodarski program.

Naslednje tvrdke darujejo od iztrika, oziroma dobitka, ki jim go
dit znslugiti uéiteljstvo, dogovorjene odstotke v prid wtiteljskemu kon-
viktn. Vsakdo (vsaktera) pa blagovoli zalilevali, da se vsaka vsota, ki jo
odjemavee jzplata, zabilezi v prid konviklu.

1. Jos. Petrié — #aloga rumovrstnih folskih zvezkoy, peres =z
napisom : , Uditeljski konvikt* in raznih drugih
golskih potrebstin v Ljubljani, sv. Petrn cestn 8L 6.

2 KnjigotrZnica Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg
v Ljubljani, Kongresni trg.
3. Milideva tiskarna _ alogs uradnih spisov i L d. — v
Ljubljani, Stari trg.
i. Narodna tiskarna Ljubljani, Kongresni trg.
5. éebarjeva. tiskarna Postojini, znloga uradnih spisov itd.
6. Gricar & Mejaé, trgovine z narejenimi oblekami za dame in

gospode v Prefernovih wlicah v Ljubljani,
Fran Ksav. Souvan, {rgovina z manufakturnim blagom v
—! Ljubljani, Mestni try.

& F M&YEI‘ — lrgovina z wanufakturnim blagom v Ljub-
—t . ljani, Kougresni irg

9. J. A, Skaberné — trgovina z manufakturnim blagom v Ljub-

ljani, Mestni trg.

10. Fran Kraigher, crojaski mojster v Ljubljani, Kongresai trg.

i¢i. zaloga moskih in Zenskih klobukov v Wolfovih
1. Anton K!‘G}él ulical v Ljubljani,

12 J. Sﬂklié, trgovina s klobuki v Ljubljani, Pod tranés,

13. Kaveic & Lillegq — -Pri zlatorogu® — trgovina s spece-
veic & °d tijskim  blagom v Prefernovib ulieah v
Ljubljani.

11 Jaglié & Leskovie, trgaving s specerijskim blagom na Jur-
difevesn trgu v Ljubljani.

12 F. P. Vidic & Comp Tovarna lonfenilt pedi in glinastih iz-
delkov, opekarna, zaloga stavhinskega
blaga v Prefernovib ulieah v Ljubljani.

16, 13 idi migar in trgovina s pohidtyom v Predernovih
. Filip Fajdiga, mey 3L 50 {mllapmllf Hovi posti) v Ljubljafi.
lavija® v Pragi — glavoo zastopstvo za slovenske
Banka ”S ' deiele. v Ljubljani — vzajemno zavaro-
valno drudtvo, diaje od uéiteljskih gavarovanj provizijo

sbnveri slovenskih uéiteljakibh drustev.®

Zavedno unéiteljstvo prosimo, da po geslu Svoji k svojim %
podpira v prvi yrsti te tvedke.

Izhaje 1., 10, in 20. doe veakega meseca ter stane za celo leto 4 gld., za pol leta 2 gld. in za fetrl leta 1 gld. Udje Slovenskega uditeljskega

ubideve ulice 3. 85 naroénino pa prejema g. Frandigek
poslanice se radunajo za celo stran 15 gld, pol strani 8

gruﬁwa‘ pladajo na leto 8 gld. parofnine in 1 gld. udninge. — %plsl naj se blagloiﬂclijn pediljati odgovornemn uredniku (urednidtvua) v

roagoj v Ljub
ld., Ys strani & gld., Ys strani 4 gld, Yw strani 2 gld.; manjs inserati po 10 kr. petit-

Ljubljani,
ani (Barje). — Vse podiljalve naj se podiljajo franko. — Oznanila in

vrsti, Veékratno objavljenje po dogovoru. Priloge poleg posinine & 3 gld.

Lastnik in zalodnik : WSlovensko uéiteljsko drugtvo v Ljubljani; tisk Milideve tiskarnice v Ljubljuni.



